s =

10.
. brigd vns twi.e kilo. krike
12.

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.

20,

Heindonk K.326

. az da ki:kes na ste:kfo.gel zim deen zeenze verve:i
. ma.ne vrint €z de blume gay gi:te
. se.roworaX spineze nemi: as me maksimma

spu.«: s muilak - of : - kwou - weersk

. ucp da sXip kre.geze besXimeld brucet

. de sXrv.enweeraker e: na splinter i zaena viger
. de sXiper leekte zen lipen af

. in da fabrik es niks te zim

. kum gu.m i: mai kineks kum | kum es Xa.i: =

kom eens gauw hier |
bams tapt uns firr pints bir | pintjes |

zemen under ala govu.evens dru.m litters wuen
vaetXadrugka

ai drassgde mu.ee me na klipal

kem zeon kni: gezim

vastenaruvet wet ni fe:l neme govirt

kszem blu.e dok meje.ni me:gega.un zen
kemakiket ni Xedarun zele juge

dize dater afkumt

en spinekup - en spinekupenet - ,spinneborstel”
is een onbekend voorwerp (?)

an klak - verve:i suzen - nem bemt | de kujen in
dem bemt late wa: - de pulder en de sXowra —
plaatsnamen voor bepaalde vluibema = wloei-
beemden | - ne padastu«l - an awX - ne ves - ne
pe:pal

. di.o kae:rel de: de gizale - of : - de: izel do - we.rlt

feXto

. ksala. pesiraltjes Xerve

. igelantuc. fe:l a. sXe:(i)pen afbre:(ijka

. aij fazlediven es nem be:t Xekre:ga

. Xef ma.i twize brite sti:ene - brider - da brietste
. da stambelt stanta.n nemi:e

. di.o vent g:i a lesive leek na gru:eten iser

. lusefee.r £z in den e:mal ni Xeble:ve

. do somt ema mete miester nav de zi:e gewest

. kan tuX ni kvma ve: dak Xeri:et seen

. do biwnste drigke ge:ire lu.mzome.il

. ai kani Xan weerske want en ed ke:ilpu.en

. stekt s no ste:l in di.em besuan

. nize - mete ketgols weter namize gespelt

. e: kem al twi.e kirn u¢g a: gerucpe

. di pe:ir &s ni ru.sep - do ke:ir zi. nuX wit | dee zit

an mu« (made) in |

. 29 zeen weX na tlant

. zed s@ gelt elepan ucpducn

. a zal nucet ni wu.et kuma

. zez deleft fan e.r melak.wu.mt

. de vent mut se wu.ef basXersma

. in tsXel zweman is preeksle:s

. on ez @rog umdatn stersk es

. Wu.e myta de deelef.an emen zn geels dander

selaft

. elopta bet £z u«pefo

. unze meetser esa vet aslu.ek

. za sprigen umtarveetst fe. em wedink

. den vvenir zal dem bucem inte

. duc i.esto vé&@nster es tue

. theginta klipe ve de vrimmis - du.amis - tluf -

51.
52.

53,
54.

55.
56.
57.
58,
59.
60.
61,
62.

63.

69.
. dar sz am beest in de keen
1.
72.
73.
74,
75.
76.
. weta gue genam bomgema.uker wu:ena
78.
79.
80.
81,
82,

83.
. ai zete zen stromt ompe
85.
86.
87.
88.
. dem buk es Xesterave van oy kest in to slika
90.
91.
92.
93,
94,
95.
. kmust usemblu«tripks ve. ta verklucka - of : -

97.
98.
. da melakbucr mukt ne gruaeten tucr
100.

en spra: - vesandraek - mes.pra: - (¢f. 1.221-51)
de sulda:vten eme da frarmenz exr a.wr afXe-
SnEje

zo vuir - of : zena pemran - e:xd em zes jar
la.tna. tsXuv:l ga.un

kemad am afXerv«s va zv la.ut lustwa.ter te
ga.un

ve.il viee:ze zixdi. ni fe:l

jae:re pute zaeni fe.l wee:t - of : - batizekara ni fe:l
da pawml stad in den djeert (verouderd)

in mijee:t est nuX te ka:t fe. to ketso

di kee:s Xefd o kleir liXt &

a truk me tpjee:t sa.ine stja:t

deey kwumds geelen ale jare na de keramis
de pamter za. dad unzeliveniwar ales kan
vulmukt |

get mo wel gezim ma gete.ge mu.m ni wile
spre.ken | go sprukte.ge mu.e ni - up den
du.mk sugde nug &z uam |

. do zwamlume zele gan triXkume
65.
. e.te zeelon w.ek Xeire keis
67.
68.

gamde gu.e vanda:X ni kamte

szena muntar es kaput - @ led slott

texi weerem gowest fandawuX - zn tes ns ziten
auvet | nen daX |

da junkske ly.ep beerevits

kwa. datem bri:vendra:mger nem bri:f bruXt
kem pu.en a main st

ika me Xm dwse:ze ménsen uam

nau tsXuf spanems tpjee:t in de ni:f ka:r
kem owa kets fa ve: denucn al

de zumn van de kemigk e:i uk salda.ut Xewest

di ruezen eme lans do.ures

kXelu:ef or niks fan | @ wouut |

tkineke waz du«et fe: daset kuste diteps
Z@n Uueral N Ze@en Ucegd lucepe

e duXterke es me a kerofko na.u tbus Xamm
bre:imbe.za plike

dar es no spet fan de lizer

tfulok suXt anders nikske as Xelt 2en ru:ekduam
e.le munt ez drizeX fan den dest

di.s weeX liept krim - tez um lusta:mu

ikuXt fe. de klamen en trumalke

zu.m litke was ket sep gue

in tluaner ezd best

na sXi:ter muit Xu« kine mike
zikt €5 nv muanen uct

kwe:t ni wu daken mut Xan zizke
ne ku«le keldor s Xue fe: dbir

verstrafa
kmut iest.fujer in de stal vire

maim bri:r was mi:X

di bo.termelek £z din @n zir - stirten der me
triX

63

B st oot o S e S




101.
102.

103.
. in itulje zender beersge di vix spa:ve
105.
106.
107.
108.
109.
110.
833 19
112,
113.

114.

115.
1186.
117.
118.
119.
120.
121.
122,
123.
124.

waela za: dia pit kina vilen ug an ir

on ez uq so pint - sikixr (1° van een persoon,
20 pan een werk)

a kumt fazle:ive giens menitla:ut

deravde gui der up da:ve

te bucem emaz o stik fan de briXeve:rt

ge mut uns fe:len es kuma ke:ra

an es fa le:ve gekums me. an gui bes Xelt

di derr es fam bizksna:t Xemukt

an getra:de vra: mut kine nu..e

kem i gees Xezu«o ma twas Xie gue samt
dem bra:ver ze:itat nuX te di:r es fe to ba:ve
bakse - ik bak - gu.= bukt - ve bakt - baktan -
weele bake - ik bakts - gu.= bakts - va bakte -
weele bakts - weelen ema gebake

biza - ik bite - gu.e - um biet - weaele bite - bitema
- ik bi:ada - kem gebu.: - bizedoe zzele (boden zij?)
tez @ klam mu tez 8 fuen

ge kindi a:rs kru:egen uqp do meet

an £.i Xeze.itaten u¢g mu:e zal pa:ze

tma:se za: daten gelu:mk a.

da wa.re vuaef pru.mze

vnder dizen ek lige ve:l i:skela

twa.ter zal gan zu«e - tsu«d al

tue es nuXorim - tes nuX ma res Xemuat
majunse:s ma.ukeze meten dver van en ar
da bizemeke zal da mu.slek kine gruje

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is

De inwoners heten : a.ndunkeng.rs
Een bijnaam is hun onbekend.

Het aantal inwoners op 31-12-1920 was : 665,

125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
. t&z on irewaXu.eet lers dak a. gezi: em
135.
136.

137.
138.
139.

140.

141,

de pas‘tucer e:i Xujo wu.en

de detson emen wnz a:t v«ez afXebrant

de melok spet v.ste kuj eron ex

do kestor let fe do kru.ese

da tre:ma van da kru«wamge bizage van tXewiXt
sumeXsta ménsa sniten set

zeman em bla:t 2y gra:t Xeslamge

do sa:z es wa fla:

da snize le:itik

ni:po:rrt wet na en il nidf stat

duen - ik dunt - gu.e duocget - ve ducget -
wele dint - geaele ducget - zale dumt - ik
deot - gu.e desat - v.e dewt - weele det -
geelo demnt - zzele dest - de.skik da - datent
mar an de: - daset mar en dee

dizape - di:epklizet - da dizepfunt -

deso - v dest - 2 deste - an e:i Xodesa

bine - ik bin - gu.e bint - v.= bint - wale
bins - gee.e bint - zzle bins - binten - bunen -

ik em gebuna
Locale landmaten : an Taj = -+ 33 m?® - an
daXwant = wundert rujen - am binder —

4 dagwand
Waternamen : de ri.pal - de gru.ite la. -
kldn la. (en la. = afwateringsloop) - de kra.g
& geempa'pitbeaeik - de wi.lpit - de ki.wit (put) -
de kleer.ra pit

: amdupk

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : kld.mbeergs - gru.itebeerga - tmee..lovelt - Het platste
Heindonks wordt gesproken op .de grote Bergen”, en onderscheidt zich van het overige door meer sle-
penden toon. Verder zijn in het Heindonks geen schakeringen waar te nemen. Er wordt geen Frans ge-
sproken ; een paar intellectuelen beginnen zuiver Nederlands te spreken ; de meeste bewoners zijn land-
bouwers ; een 25-tal werklieden gaan dagelijks naar Mechelen of Willebroek.

Zegslieden : 1. Fouquet, Victor ; 30 j. ; geb. te H. ; is onderwijzer te Niel, maar komt dagelijks naar
huis ; V. is van H., M. van Heffen ; hij spreekt gewoonlijk zuiver Nederlands, kent echter grondig zijn
dialect.

2. Fouquet, Louise ; 24 j.;

zuster van 1 ; is onderwijzeres te Mechelen maar komt wekelijks naar

huis ; spreekt meestal zuiver Nederlands, maar kent grondig het Heindonks dialect.
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